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Informacje dotyczgce
bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac instrukcje
bezpieczerstwa
i zachowac instrukcje do wykorzystania w przysztoSci.

1. Ten produkt nie jest zabawkg. Trzymaj go z dala od dzieci.

2. Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzgt domowych,
aby unikng¢ jego przezucia lub potkniecia.

3. Nigdy nie uzywaj jednocze$nie starych i nowych baterii ani baterii rOznych typdw.
Wyjmij baterie, jeSli nie zamierzasz uzywac systemu przez dtuzszy czas. Podczas
wktadania baterii do produktu sprawdz ich biegunowo$¢ (+/-).

4, Temperatura pracy i przechowywania produktu wynosi od O stopni
Celsjusza do 40 stopni Celsjusza. Temperatura ponizej lub powyzej tego zakresu
moze wptywad na dziatanie urzgdzenia.

5. Nigdy nie otwieraj produktu. Dotkni€cie elementdw elektrycznych

wewngtrz moze spowodowac porazenie prgdem. Naprawy lub serwis
powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel.

6. Nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie ciepta, wody, wilgoci ani bezpo$redniego
Swiatta stonecznego!

1. Urzadzenie nie jest wodoodporne. JeSli do urzgdzenia dostanie si€ woda lub
ciala obce, moze to spowodowal pozar lub porazenie prgdem. Jesli do
urzgdzenia dostanie si€ woda lub ciata obce, nalezy natychmiast przerwad
uzytkowanie.

8. Uzywaj wylgcznie dostarczonego adaptera. Adapter z bezpoSrednim

podtgczeniem stuzy jako urzgdzenie odtgczajgce, ktére powinno pozostawad

tatwo dostepne. Dlatego upewnij sie, Ze wokdt gniazdka elektrycznego jest

wystarczajgco duzo miejsca, aby zapewnic tatwy dostep.

9. Nie nalezy uzywa¢ z produktem akcesoridw innych niz oryginalne
, poniewaZ moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie produktu.

10. Ostrzezenie: Ten produkt zawiera bateri€ litowo-jonowa3.



I. 0gdlny opis (z zastrzezeniem rzeczywistego opakowania)

1.1 Zawarto$¢ opakowania

[ofcleoloRm
Panel bezpieczeristwd® ©® © @-
[eJelelel
QOOe:

Centralny hub systemu alarmowego. tgczy wszystkie urzadzenia z aplikacja, dzieki
czemu mozesz kontrolowa¢ swéj dom z dowolnego miejsca.

Czujnik wejscia Powiadamia Cie o otwarciu drzwi lub okna.
Kontroler a Umozliwia zdalne sterowanie systemem alarmowym, aby szybko przej$¢ do trybu
= :l Dom, Nieobecno$¢, Rozbrojenie i SOS.

5/

RFID @Wmm Umozliwia szybkie rozbrojenie systemu.

Czujnik ruchu m ]‘ Powiadamia o wykryciu ruchu.

1.2 Schemat instalacji domowej




11, Gtéwne cechy

- Stylowy wyglad - Sygnalizacja niskiego napiecia

- Potgczenie bezprzewodowe - Alarm zabezpieczajacy przed manipulacja

- Zdalne sterowanie za pomocg aplikacji - Powiadomienia alarmowe na telefon/SMS

-Hasto dla wielu uzytkownikow - Pie¢ numerdw alarmowych

- Czujnik $wiatta -Obstuga tagdw RFID, maksymalnie 6

Wbudowana bateria litowa 3,7 /1500 mAh -Obstuga zaszyfrowanych haset, maksymalnie 12 cyfr

-Zasilanie: Type-C5V1A

I11. wyglad
Wskaznik stanu Wskaznik stanu
Numer 1) (2 (3 | C) ‘ (l_; Nieobecny W
= ) domu
4 (8 (&) (@ Obszar dotykowy RFID
Przycisk alarmowy i4) (5) (618 — o
(Naciénij prayt v 2 sekundy. ab o - o | o Rozbrojenie
acisnij | przytrzymaj przez 2 sekundy, aby uruchomic-atarm) .- - y Nl
(7)) (8) (9)1(@) —
Anuluj/Powrét | === - ‘
— X101 (v (B ] Przycisk ustawien
Potwierdz . o= } ‘ Y
Brzeczyk Czujnik $wiatta
(Nie zakrywac)
B RN
/ (‘) \\ Gniazdo karty SIM
Przetgcznik | (dlawersji26/46)
zabezpieczaja E g
cy przed
demontazem ~USB-C5V1A
t— Przefacznik baterii
\\ @ Q | (Prosze wiaczy¢ przed uzyciem)
NN -/
Otwér na $rube Otwor na $rube
Domyslny kod Domyslny

kod administratora: 9876; Kod uzytkownika 1: 1234
Uzytkownicy 2-6: Nieaktywni



IV. Wskaznik zasilania

Stan N -
Staly Szybkie miganie | Powolne miganie Powolne miganie Swiatto pulsujace
Kolor (Raz na sekunde) (Raz na 5 sekund)
Niski poziom natadowania
PO baterii panelu bezpieczeristwa
Czerwony / Alarm Opdznienie alarmu P eZpleczens /
(gdy panel bezpieczefstwa jest
zasilany wytacznie z baterii
, a panel bezpieczeristwa znajduje
sie w trybie czuwania)
2oty Zewnetrzne zr6dio zasilanial WiFichzeme WiFi rozkaczone / /
(Wytaczenie baterii)
Panel bezpieczenstwa berni Pang\t
. Panel bi . ezpieczenstwa w
Zielon: ) i w trybie czuwania ) -
y bezpieczenstwa / / (zasilanie wytacznie z trybie czuwania
aktywowany baterii) (gdy podtaczone jest
zewnetrzne zrodto
zasilania)

V. Skonfiguruj aplikacje Tuya

5.1 Pobierz aplikacje Tuya

(1) Po pobraniu aplikacji nalezy wtaczy¢ wszystkie uprawnienia uzytkowania aplikacji w ustawieniach telefonu.

(2) Zarejestruj sie lub zaloguj sie na swoje konto w aplikacji.
5.2 Podtacz panel do aplikacji Tuya

* Ten panel bezpieczenstwa obstuguje wytgcznie sieci WiFi 2,4 GHz. Upewnij sig, ze router jest prawidtowo skonfigurowany i
moze potgczyc sie z Internetem.

* Podczas dodawania panelu bezpieczerstwa do aplikacji Tuya wigcz WiFi i Bluetooth w telefonie komdrkowym i upewnij sie,
ze telefon jest podigczony do pasma czestotliwosci 2,4 GHz.

(1) Wiacz zasilanie: wiacz przetacznik baterii.
(2) Otwérz aplikacje , Tuya” i przejdz do interfejsu ,Strona gtéwna”.
A. Naci$nij ,+” w prawym gérnym rogu interfejsu i wybierz ,Dodaj urzadzenie”.

B. Nacisnij ,Inteligentny panel bezpieczeristwa” w obszarze wykrywania urzadzen.



B. Naci$nij ,Dodaj” w obszarze wykrywania urzadzenia.

o @ < Dodaj urzadzenie <

v

w fwp
(G Doteivreadenie S ybe parowana

Utworz scene Skanf
wmeng@pmewsm

C. Wprowadz nazwe i hasto sieci Wi-Fi 2,4 GHz, a nastepnie nacisnij ,Dalej”.

[C4

-
N

-
o

D. Parowanie zakoriczone sukcesem

L. ) o X Dodaj urzadzenie
Wprowadz informacje o sieci Wi-Fi X

Luzadzeniedodane pomysinie
Wybierz sie¢ Wi-Fi i wprowadz hasto

7 Obstugiwanejesttylko WiFi24 GHz @ Inteligentny panel bezpieczeristwa

...... N/ Dodano pomysinie
&

Gotowe

Dalej

(3) Mozesz zdalnie sterowac systemem alarmowym za pomocg aplikacji.

5.3 Ustawienia w aplikacji

5.3.1 Dodaj akcesoria

Kliknij Akcesoria, nacisnij ,+”, a nastepnie uruchom akcesorium, aby zakofczy¢ parowanie.

< Akcesoria «nai Szybkie dodawanie
m"w_we‘m o e urzqdzenia Wskazdwki
Urzadzenie dodane pomysinie
——
“ — Potwierdz
Akcesoria Wejscie:

Zarzadzaj wszystkimi czujnikami wejscia. Ruch:

Zarzadzaj wszystkimi czujnikami ruchu.

Pilne: Czujniki alarmowe, takie jak przyciski SOS, czujniki gazu i czujniki dymu Ogélne: Inne czujniki lub detektory,
dodajje tutaj.

Kontroler: Zarzadzaj wszystkimi pilotami zdalnego

sterowania. RFID: Zarzadzaj wszystkimi tagami RFID.



Uwaga

1) System bezpieczenstwa obstuguje akcesoria o czestotliwosci 433 MHz, ev1527.
2) Czujniki wejéciowe innych marek nalezy doda¢ do sekdji ,0gélne”.

3) Obstuguje do 52 czujnikéw, 6 kontroleréw, 6 tagow RFID.
)

4) Klawiatura: nalezy sparowac jg z ,kontrolerem”.

5.3.2 Zmiana nazwy urzadzenia

Nazwy akcesoriéw mozna zmieniac tylko w aplikacji. Aby edytowaé nazwe, wystarczy nacisng¢ ,Nazwa podrzednego
urzadzenia”.

< Akcesoria +
Wprowadz nazwe podrzednego Cauinik weiscia i jnikaviar
urzadzenia
SPp———
Drzwiglowne v —
oy Nicobecnose/oom. Batera Normalna & )
Anuluj Zapisz

5.3.3 Udostepnij urzadzenie

Panel bezpieczenstwa mozna sparowac tylko z jednym kontem aplikacji, ale mozna go udostepni¢ wielu cztonkom
rodziny, aby wspélnie nim zarzadzac.

<Inteligentny panel bezpieczefistwa (' Inteligentny panel bezpieczeristwa < Udostepnij urzadzenie P
z
Informacje o urzadzeniu Gdy urzadzenie nie jest podiaczone do sieci, o
2 ktéra udostepn dzenie, moze nie
Tap-to-Run'i stanie nim sterowac.
Wytaczenie
Odpowiedni do sta
wiaczony tylko czujn Inne

@ Udostepnij urzadzenie

cafl>

Dodaj

Rozbrojene




5.3.4 Ustawienia
-Opdznienie uzbrojenia: dostosuj czas odliczania podczas uzbrajania.
-Timer: Utworz harmonogram automatycznego dziatania systemu.
-Alarm lokalny: wtgcz/wytgcz dzwiek alarmu panelu bezpieczeristwa.
-Alarm syreny: wigczanie/wytgczanie dzwieku syreny zewnetrznej.
- Sygnat dzwiekowy syreny: Wybierz, czy syrena bedzie emitowac sygnat dzwiekowy podczas uzbrajania/rozbrajania panelu.
- Sygnat opdznienia: wkgcz/wytacz dzwiek odliczania czasu uzbrojenia lub alarmu.
- Ostrzezenie o otwarciu wejscia: Gdy system jest uzbrojony, a drzwi/okno sg otwarte, aplikacja
wyswietli powiadomienie.
- Sygnat dzwiekowy otwarcia wejscia: Po otwarciu czujnika drzwi panel emituje sygnat dzwiekowy.
- Powiadomienie push o alarmie: Powiadomienie push w aplikacji
-Opdznienie alarmu: dostosuj czas odliczania alarmu.
- Resetowanie niskiego poziomu natadowania akcesoridw: Wyczy$¢ status niskiego poziomu natadowania akcesoriéw po wymianie
baterii.

- Przywrécenie ustawien fabrycznych: wyczyszczenie wszystkich zapiséw systemowych

-Wirtualne hasto: ustaw kod PIN dla sterowania gtosowego asystenta Google.

5.3.5 Tryby alarmowe

1. Tryby alarmowe panelu bezpieczefistwa
Nieobecnos¢: Panel bezpieczenstwa znajduje sie w stanie monitorowania, a po uruchomieniu akcesoriéw panel
bezpieczenstwa uruchamia alarm.

W domu: Gdy uzytkownik jest w domu, w tym trybie niektére obszary moga by¢ monitorowane i alarmowane.
Wytaczenie: Panel bezpieczenstwa anuluje stan monitorowania i tylko przycisk SOS lub akcesoria ustawione w trybie
,Zawsze” mogg wywotac alarm.

2. Tryby akcesoriéw Nieobecny/W domu: Gdy panel
bezpieczenstwa znajduje sie w stanie ,Nieobecny” lub ,W domu”, po uruchomieniu czujnika panel uruchamia alarm. Zaleca
sie ustawienie czujnika zewnetrznego w tym trybie.

Nieobecny: Gdy panel bezpieczeristwa znajduje sie w stanie ,Nieobecny”, po uruchomieniu czujnika panel uruchamia
alarm. Zaleca sie ustawienie tego trybu dla czujnika zewnetrznego.

Zawsze: Niezaleznie od stanu panelu bezpieczenstwa, za kazdym razem, gdy czujnik zostanie uruchomiony, panel uruchomi
alarm. Zaleca sie ustawienie tego trybu dla czujnikow wycieku gazu, czujnikéw dymu itp.

Wytgczone: Panel bezpieczenstwa nie reaguje na sygnat alarmowy czujnika ustawionego w tym trybie.

Uwaga: Mozna
wybrag, ktére czujniki majg by¢ uzbrojone w trybie Dom, Nieobecnos¢ lub w obu trybach, lub zawsze aktywne. Na przyktad,
jesli chcesz unikna¢ uruchomienia alarmu, gdy jeste$ w domu, mozesz ustawi¢ okreslony czujnik w trybie Nieobecnos¢.
Wowczas po ustawieniu panelu w stanie ,Dom” alarm nie zostanie uruchomiony, a tylko w stanie ,Nieobecno$¢” alarm
zostanie uruchomiony.



5.3.6 Potaczenie alarmowe/SMS (dla wersji 26/46)

B Cancel  Alarm call number
Alarm call number >
Recommend to set the alarm phone number by priority
Alarm call L)
Add phone number
Alarm sms L )

1. Format numeru telefonu: Jesli nie mozna pomysinie wybraé numeru telefonu lub wysta¢ wiadomosci tekstowej,
sprébuj doda¢ numer kierunkowy przed numerem: 00XX, OXX.

2. Zasady alarmu SMS/telefonicznego: Po uruchomieniu alarmu panel bezpieczeristwa wysle wiadomosci SMS w kolejnosci
ustawionych numeréw. Po wystaniu wiadomosci tekstowej potgczenie rozpocznie sie od pierwszego numeru telefonu. Gdy
pierwszy numer zostanie wybrany trzy razy z rzedu i nie zostanie odebrany, zostanie wybrany drugi numer telefonu i tak dalej.
Jeslijeden z numerdw telefondw zostanie odebrany, kolejne numery telefonéw nie beda wybierane.

3. Odblokowanie karty SIM: Karta SIM wymaga kodu PIN, a operator zazwyczaj ustawia kod PIN na co$ w rodzaju 1234
lub 0000. Najpierw nalezy go wytgczy¢ w telefonie.

4. Witaczanie/wytgczanie panelu przez Polecenie SMS
Polecenia SMS i dziatania panelu sa nastepujace:

No. SMS Command Action Taken by the Panel Replied SMS
1 away arm The panel will be in "Away” mode System armed!
2 stay arm The panel will be in “Home"” mode System armed!
3 disarm The panel will be in “Disarm” mode System disarmed!

Panel wysle wiadomo$¢ z potwierdzeniem pomyslnego wykonania polecenia.

UWAGA:
Panel akceptuje tylko polecenia SMS z numeru telefonu ustawionego w aplikacji. Polecenia SMS wystane z innych numerdw
telefonéw komérkowych nie bedg rozpoznawane i nie zostang podjete zadne dziatania.



5.4 Ustawienia na panelu

5.4.1 sterowanie systemem alarmowym

Wiacz alarm Naci$nij ,Nieobecny” Uwaga: Nie  mozna przetacza¢  trybu
,Nieobecny”/,W domu”. Nalezy najpierw rozbroi¢
Whaczanie trybu Naciénij Wt 3 ¢ z system, a nastepnie przetgczy¢ tryb uzbrojenia.
domowego
Rozbroié - b ) o Wprowadz kod
ozbroi¢ Nacisnij, Rozbrojenie administratora/uzytkow
nika lub dotknij tagu
RFID
Uwaga:

Dwa krotkie sygnaty dzwiekowe: btad/awaria

Jeden dtugi sygnat dzwiekowy: poprawne/powodzenie

5.4.2 Ustawienia gtéwne

(1) Parowanie akcesoriéw

Naciénij
przycisk
ustawien

Szybkie parowanie

Wprowadz kod | parowanie
administrat
ora

akcesoriow

Automatyczna identyfikacja i parowanie czujnika
drzwiowego, czujnika ruchu, pilota zdalnego
sterowania, tagu RFID
(OBN®) Wejscie
Ruch
(©OENe) Pilne
®—© Tajne
®-Q Ogolne
®—© Zdalny
=) RFID




(2) Usur akcesorium

Nacisnij przycisk
ustawien

Wprowadz kod

administratora

Usun wszystko
D—Q) Wpis

Ruch

Pilne
D¢ Tajne

Ogblne
- Zdalny
H— RFID

(3) Ustaw kod administratora/uzytkownika

Naciénij
przycisk
ustawien

Wprowadz kod

administratora

Ustaw kod

administratora

Ustaw kod

uzytkownika 1

Ustaw kod

uzytkownika 2

Ustaw kod

uzytkownika 3

Ustaw kod

uzytkownika 4

Ustaw kod

uzytkownika 5

Ustaw kod

uzytkownika 6

-Wprowadz nowy 4-8

“cyfrowy kod —&)

-Wprowadz ponownie

nowy kod —+&)




(4) Usun kod uzytkownika

Usun uzytkownika @@

2 Nacisnij dwukrotnie przycisk ,,

+()”aby usunaé¢

Usun uzytkownika

3 Od% uzytkownika
Naciénij Wprowadz kod Usui uzythownika4 | @@ Uwaga:
przycisk administrat ®-0 o ] Administrator/uzytkownik 1 sg
ustawien ora Usun uzytkownika5 | &), domyslni i nie moznaich
usunac.

Usun uzytkownika ®O—@

6
(5) Zresetuj potgczenie WiFi.
Nacisnij . Potgczenie WiFi zostanie zresetowane, prosze
przycisk Wprowadz kod ©-© ponownie potgczy¢ sie z siecig WiFi.
ustawien administratora

(6) Zresetuj panel bezpieczenstwa

-Odtacz zasilanie i wytgcz przetgcznik baterii.
-Nacisnij i przytrzymaj przycisk (XJ '/\\_/) ”, a nastepnie wtgcz przetgcznik baterii. Po przytrzymaniu przez 10 sekund panel
bezpieczenstwa wyemituje dtugi sygnat dzwiekowy, wskazujgcy na pomyslne zresetowanie.

IV. Konfiguracja urzadzen alarmowych

5.1 Czujnik ruchu

* Okno wykrywania RN — i |2 baterie AA 1,5 V
—] « Wskaznik LED ,, 7 ; Przefacznik anty

Niebieski: wykryto ruch ;J sabotazowy
Czerwony: niski poziom ST Wigczanie/wytgczanie

natadowania /| (&
L [ zasitania |
€ }
Widok z przodu Widok z tytu

(2) Czas wyzwatania: 5 s/5min
0] Przetacznik $wiatta LED
Sposéb instalacji Czujnik ruchu




Wysokos$¢ montazu

Czujnik ruchu nalezy zamontowa¢ na wysokosci od 79 do 87 cali (2 do 2,2 m) nad podtoga.

Jak pokazano powyzej, zamontuj wspornik na $cianie za pomocg $rub. Nastepnie umies¢ czujnik ruchu w uchwycie. Regulacja
kata zakresu wykrywania czujnika ruchu.

5.2 Czujnik wejécia

(1) instalacji Czujnik

wejscia nalezy zainstalowac na drzwiach lub oknie (patrz ilustracja).

A. Najpierw nalezy oczysci¢ powierzchnie drzwi lub okna i przyklei¢ tasme dwustronng do dolnej czesci.

B. Nadajnik czujnika drzwiowego (duzy) i magnes czujnika drzwiowego (maty) nalezy zamontowaé oddzielnie, a
odlegtos¢ miedzy nimi powinna wynosi¢ mniej niz 0,6 cala.

C. Po otwarciu drzwi lub okna po instalacji lampka kontrolna bedzie $wieci¢ sie przez 2 sekundy, sygnalizujac
zakonczenie instalacji.

(2) wyglad
— S
‘ Otwor nasrube Otworna
Przycisk . Otwaérna $rube Otwor
srube naérube
P magnetyczng baterii
ustawiania j aterii
N
wskaznika Widok z Widok z tytu

przodu



3 Wsurnw dot

Podnie$
Przesun w kierunku strzatki, aby zdja¢ tylng
pokrywe

5.3 Kontroler

(1) Wyglad Wprowadzenie

czujnika domu

a Nacisnij przycisk
przez 1,5 sekundy,
aby

Wymien baterie
Specyfikacja baterii: 3V
alarmu CR2032

uruchomienie

5.4 TagRFID

Protokdt RFID: 125 kHz, 4100/4200 Tag RFID:
Mozna doda¢ do 10 kart

5.5 Instalacja
1. Przymocuj ptytke do zawieszenia do $ciany za pomoca $rub
2. Zainstalowa¢ panel bezpieczefstwa na ptycie montazowej

3. Zamontowa¢ $ruby zabezpieczajace przed manipulacja w dolnej czesci

Sruby zabezpieczajace przed manipulacja



5.5 Specyfikacja

- Zasilanie: DC5V 1A

-Wbudowana bateria: bateria litowa 3,7 V/1500 mAh
-Prad w stanie czuwania: <100 mAh

- Parametry bezprzewodowe: 433MHZ eV1527

- Zasieg odbioru: 100 metréw (w otwartej przestrzeni)
Temperatura pracy: -10°C~50°C

-Wilgotnos¢ wzgledna: <95% (bez kondensacji)



Uwaga - wszystkie produkty moga ulec zmianie bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie prawo do btedéw i pominie¢ w
instrukcji.

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE, COPYRIGHT DENVER A/S

?) denver

el

Sprzet elektryczny i elektroniczny oraz dotgczone baterie zawierajg materiaty, komponenty i substancje, ktére moga
by¢ niebezpieczne dla zdrowia i Srodowiska, jesli odpady (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie) nie sq
utylizowane w prawidtowy sposéb.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie sg oznaczone symbolem przekre$lonego kosza na $mieci, widocznym
powyzej. Symbol ten oznacza, ze urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie nie powinny by¢ wyrzucane wraz z
innymi odpadami domowymi, ale powinny by¢ utylizowane oddzielnie.

Jako uzytkownik koricowy wazne jest, aby zuzyte baterie oddawa¢ do odpowiednich, wyznaczonych punktéw zbidrki. W ten
sposéb masz pewnos¢, ze baterie zostang poddane recyklingowi zgodnie z przepisami prawa i nie beda szkodzi¢
$rodowisku.

Wszystkie miasta utworzyty punkty zbidrki, w ktérych sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie mozna bezptatnie
przekazac w stacjach recyklingu i innych punktach zbiérki lub ktére sg odbierane z gospodarstw domowych. Dodatkowe
informacje mozna uzyska¢ w wydziale technicznym swojego miasta.

Niniejszym firma Denver A/S o$wiadcza, ze sprzet radiowy typu SHA-220 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci RED jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym: denver.eu, a nastepnie nalezy klikng¢ ikone
wyszukiwania w gornej czesci strony internetowej. Wpisz numer modelu: SHA-220. Przejdz do strony produktu, a dyrektywa RED
znajduje sie w sekcji pliki do pobrania/inne pliki do pobrania. Alternatywnie mozna zeskanowa¢ ponizszy kod QR i uzyska¢
bezposredni dostep do pliku.



Niniejszym firma Denver A/S os$wiadcza, ze to podtaczone urzadzenie jest zgodne z rozporzadzeniem (UE) 2023/2854 w
sprawie danych. Arkusz danych produktu zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2023/2854 w sprawie danych jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: denver.eu, a nastepnie kliknij ikone wyszukiwania w gérnej czesci strony internetowej.
Whpisz numer modelu: SHA-220.

Teraz nalezy wej$¢ na strone produktu, a arkusz danych produktu zgodnie z rozporzgdzeniem (UE) 2023/2854 mozna znalezé
w sekcji ,Pliki do pobrania/inne pliki do pobrania”. Alternatywnie mozna zeskanowa¢ ponizszy kod QR i uzyska¢ bezposredni
dostep do pliku.

Informacje na temat zuzycia energii w trybie czuwania/wylgczenia oraz zarzadzania energig dla produktéw zgodnych z
rozporzadzeniem Komisji (UE) 2023/826 mozna znalez¢ pod nastepujgcym adresem internetowym: denver.eu, a nastepnie
klikna¢ ikone wyszukiwania w gornej czesci strony. Wpisz numer modelu: SHA-220 i wejdz na strone.

Zakres czestotliwosci roboczej: 433 MHz
Maksymalna moc wyj$ciowa: 20 mW

DENVERA/S
Omega 5A, Soeften DK-
8382 Hinnerup Dania

www.facebook.com/denver.eu
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